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originale C!TTA D! BOLZANO
DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA COMUNALE

Prot. N 3Mcat....t.... Classe....^ ...Fase.. A

Data Prot.CO, Delibera N....3..3J»____ __ ....

>\
STADI BOZEN

STADTRATSBESCHLUSS

mk, y y sL.

Convocata la Giunta Comunale per il qiorno,g2o
-alle ore_____ _______mediante avviso

per iscritto in data AJc>-Of!o2> recapitato a tutti gli 

assessori, la medesima si è riunita nella Sala di Giunta. 
Sono presenti:

Prot. NA 1 ' 1 HKat___^...Klasse...Er:___Fasz...
Prot. Datum Qj - BeschluB Nr. .3.33.
Der Stadtrat wurde am....... , mittels
schriftlicher Einladung an alle Stadtràte/ràtinnen, tur den
"èO -D^ OB.___ um___ 8 Uhr einberufen und hat

sich im Stadtratssaal versammelt.
Anwesend sind:

Cognome e nome
Zu- und Vorname

Pres.
Anw.

Ass.
Abw.

Cognome e nome
Zu- und Vorname

Pres.
Anw.

Ass.
Abw.

SALGHETTI DRIOLI avv./RA Giovanni 
Sindaco/Burgermeister V

BIZZO ing./lng. Roberto 
Assessore/Stadtrat 'V

PICHLER ROLLE Elmar
Vice Sindaco/Vizeburgermeister

FATTOR arch./Arch. Stefano 
Assessore/Stadtrat

BASSETTI arch/Arch. Silvano 
Assessore/Stadtrat -V FRANCH Monica

Assessore/Stadtràti n -*r

BATTISTI BONELLI Ernesta 
Assessore/Stadtràtin V

REPETTO dott/Dr. Sandro 
Assessore/Stadtrat K

BAUER POLO prof./Prof. Ingeborg 
Assessore/Stadtràtin

RIZZOLLI DDr./DDr. Helmut 
Assessore/Stadtrat

<

BERTOLDI Mauro
Assessore/Stadtrat

<

Constatato che il numero dei presenti è sufficiente per 
legalità dell’adunanza, il Signor

Nachdem festgestellt wurde, daB aufgrund der Zahl der 
Anwesenden die Versammlung beschluBfàhig ist, ubernimmt

Avv./RA Giovanni Salghetti Drioli

assume la presidenza ed apre la seduta alla quale partecipa 
il ’ • Segretario Generale della Città

den .Vorsitz und eròffnet die Sitzung, an welcher der 
. Generalsekretàr der Stadt

-SVxujlxju
-PetL7^Acrrt€>fìio- Paolo Armari

La Giunta passa poi alla trattazione del seguente OGGETTO: teilnimmt. Der Stadtrat behandelt nun folgenden GEGENSTAND;

Tariffe per l'utilizzo della sala polifunzionale presso il Centro 
Polifunzionale Premstallerhof.

Tarife fùr di Benutzung des Mehrzwecksaals im Mehrzweck- 
zentrum Premstallerhof

Kf Di immediata esecutività - Sofort vollstreckbar □ Di non immediata esecutività - Nicht sofort vollstreckbar

Pareri ai sensi dell‘art. 16 comma 6 L.R. 23.10.1998 n. 10 Gutachten im Sinne des Art. 16 Abs. 6 des R.G. Nr. 10 vom 23.10.1998

FAVOREVOLE..

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE

itum .A*jQ_3.. o y
«RETTORE GENERALE

Do;».

ZUSTIMMENDES Gutachten

DER ABTEILUNGSDIREKTOR

Parere FAVOREVOLE

IL DIRETTORE DELLA RIPARTIZIONE 
FINANZE E BILANCIO

Data/Datum ( ì ZUSTIMMENDES Gutachten
IL DURETTORE RIP.NE FINANZE
DEIT19mEKTOF^ABT FINANZ^^ DIREKTOR DER ABTEILUNG UtHtJfHbMUff Adl. FHNANiieN p,NANZEN UND HAUSHALT

-----------------------------------------------
Atto predisposto dall’Ufficio 
BeschluB des Amtes TiTtÌJ] ht ri l Q

L’Assessore Competente 
Der/die zustandige Stadtrat/ràtin



Vista la deliberazione consiliare n. 
24/5581 del 13.2.1996 con cui è stata 
conferita alle Circoscrizioni comunali la 
delega per la gestione delle sale comunali 
dì interesse di quartiere;

rilevato che con l'istituzione del rela­
tivo centro di costo nel bilancio comunale 
è stata assegnata in gestione al Quartiere 
Centro-Piani-Rencio la sala polifunzionale 
Premstallerhof presso il Centro Polifun­
zionale omonimo che è ora disponibile 
per l'utilizzo;

rilevato che la sala ha una capienza di 
99 persone ed è attrezzata con sedie 
mobili, tavoli, impianto di diffusione sono­
ra, videoproiettore e videoregistratore, 
sintonizzatore TV e spazio guardaroba;

Visto l'art. 4, comma 1 del regolamen­
to per la gestione delle sale comunali di 
interesse di Quartiere approvato con deli­
berazione consiliare n. 37/10127 del 
19.03.1998;

viste le tariffe di utilizzo proposte 
dal Consiglio di Quartiere nella seduta 
del 21.05.03 e ritenuto di aggiornarle per 
consentire il recupero dei costi di gestio­
ne;

visti gli allegati pareri ai sensi dell'art. 
56 della L.R. 4.1.1993 n. 1 così come 
modificato dalia L.R. 23.10.1998 n. 10;

LA GIUNTA MUNICIPALE 
ad unanimità di voti 

delibera 1

1. di approvare le tariffe di utilizzo della 
sala polifunzionale Premstallerhof pres­
so il Centro Polifunzionale omonimo 
nonché per l'uso delle apparecchiature

Es wird Einsicht in den Gemeinderats- 
beschluss Nr. 24/5581 vom 13.2.1996 
genommen, mit welchem den Stadtvier- 
telràten die Zustandigkeit uber die Fuh- 
rung der im Interesse der Stadtviertel lie- 
genden Gemeindesàle ubertragen wurde.

Nach Feststellung, dass mit der Einset- 
zung der bezuglichen Kostenstelle im 
Gemeindehaushalt dem Stadtviertel Zent- 
rum-Bozner Boden-Rentsch die Fuhrung 
des Mehrzwecksaals Premstallerhof beim 
gleichnamigen Mehrzweckzentrum, wel- 
cher jetzt zur Benutzung verfugbar ist, 
ubertragen wurde;

Nach Feststellung, dass der Saal ein 
Fassungsvermògen von 99 Personen hat 
und mit bewegbaren Stuhlen, Tischen, 
Tonanlage, Videoprojektor und Videoauf- 
nahmegeràt, Fernseheinstellungsgeràt 
und Garderobe ausgestattet ist;

Nach Einsichtnahme in den Art. 4, 
Komma 1 der Ordnung fur die Fuhrung 
der im Interesse der Stadtviertel liegen- 
den Gemeindesàle, genehmigt mit Ge- 
meinderatsbeschluss Nr. 37/10127 vom 
19.03.1998;

Es wird Einsicht genommen in die 
Tarife zur Benutzung, vorgeschlagen 
vom Stadtviertelrat bei der Sitzung vom 
21.05.03 und es wird fur angebracht 
gehalten, diese auf einen neuen Stand zu 
bringen, um die Sichersteilung der Fuh- 
rungskosten zu gewàhrleisten.

Gestutzt auf die beiliegenden Gutach- 
ten im Sinne des Art. 56 des Regionalge- 
setzes Nr. 1, abgeàndert vom Regional- 
gesetz Nr. 10 vom 23.10.1998;

beschlieBt 
DER STADTRAT 

einstimmig,

1. die in der beiliegenden Tabelle (Ani. 
A), die integrierender Bestandteil die- 
ses Beschlusses ist, angefuhrten Tarife 
fur die Benutzung des Mehrzwecksaals



-All. A)
TARIFFE DI UTILIZZO PER LA SALA POLIFUNZIONALE

del Centro Polifunzionale PREMSTALLERHOF

lì AFFITTO SALA

Tariffe (IVA esclusa)
dalle ore 9.00 alle ore 17.00 Euro 60,00
dalle ore 17,00 alle ore 23.30 Euro 60,00

per una giornata Euro 90,00

2) NOLEGGIO APPARECCHIATURE:

Sono da ritenersi compresi nell'affitto della sala:
- schermo
- microfono
- lavagna a fogli (fogli a carico dell'utilizzatore)

Tariffe (IVA esclusa)
Lavagna luminosa Euro 20,00
Videoproiettore per presentazioni da PC 
(PC a cura deN'interessato) Euro 40,00
Proiezione videocassette, DVD, DIA, o 
attraverso sintonizzatore TV Euro 45,00
impianto stereo CD o musicassette Euro 25,00

3)PAGAMENTO
Il pagamento va effettuato prima deH'utilizzo e la relativa ricevuta va 
fatta pervenire al Centro Civico Centro-Piani-Rencio.



ANLAGE. AI
TARIFE ZUR BENUTZUNG DES MEHRZWECKSAALS

ri<»s Mehrzweckzentrums PREMSTALLERHOF

li SAALMIETE

Tarif (MwSt. ausgenommen)
von 9.00 Uhr bis 17.00 Uhr Euro 60,00
von 17.00 Uhr bis 23.30 Uhr Euro 60,00

ganzer Tag Euro 90,00

2) MIETE FÙR GERÀTE:

Die Benutzung folgender Geràte ist in der Saalmiete inbegriffen:
- Bildschirm
- Mikrofon
- Tafel mit Blàttem (Blàtter zu Lasten des Benutzers)

Tarife ( keine MwSt.)
Leuchttafel Euro 20,00
Videoprojektor mit ComputeranschluB
(Computer vom Interessierten) Euro 40,00
Projektion durch Videokassetten, DVD,
DIAS oder .Abstimmqeràt fùr Fernsehen Euro 45,00
Stereoanlaqe CD oder Musikkassetten Euro 25,00

3) BEZAHLUNG: . u .. .. .
Die Bezahlung geschieht vor der Benutzung und die diesbezugliche 
Bestàtigung ist beim Burgerzentrum Zentrum-Bozner Boden-Rentsch 
abzugeben.



in essa disponibili, così come indicate 
nell'allegata tabella (all. A) che fa parte 
integrante della presente deliberazio­
ne;

2. di dare atto che i relativi importi ver­
ranno introitati al cap. 2205 "Sala poli­
funzionale Premstaller proventi per 
l'uso" CDC 17 - del bilancio degli eser­
cizi di competenza;

3. di dare atto che l'adozione del presente 
atto deliberativo non comporta alcuna 
maggiore spesa;

4. di dichiarare la presente deliberazione 
immediatamente esecutiva ai sensi 
dell'art. 100 del vigente T.U.O.C. 
con il voto favorevole di n. Ai mem­
bri della Giunta Comunale Comunale.

Contro la presente deliberazione ogni 
cittadino può, entro il periodo di pubblica­
zione, presentare opposizione alla Giunta 
comunale; è ammesso inoltre, nel termine 
di 60 giorni dalla data di esecutività della 
stessa, ricorso alla Sezione autonoma del 
Tribunale Regionale di Giustizia Ammini­
strativa.

Premstallerhof beim gleichnamigen 
Mehrzweckzentrum, sowie den 
Gebrauch der darin vorhandenen Ge- 
ràte zu genehmigen.

2. zu bestàtigen, dass die diesbezugli- 
chen Betràge auf das Kap. 2205 
„Mehrzwecksaal Premstaller - Einnah- 
men aus der Benutzung" KZ 17 - des 
Haushalts der zugewiesenen Kompe- 
tenzen eingezogen werden;

3. festzulegen, dass die Annahme des 
vorliegenden Beschlusses keine Mehr- 
ausgabe bewirkt;

4. den vorliegenden Beschluss im Sinne 
des Art. 100 des geltenden E.T.G.O. 
und mit der Jastimmen von M ■ Ge- 
meindeausschussmitgliedern fur sofort 
vollstreckbar zu erklàren.

Gegen den vorliegenden Beschluss 
kann jeder Burger innerhalb der 
Veròffentlichungsfrist Einspruch beim 
Gemeindeausschuss erheben; auBerdem 
ist innerhalb der Frist von 60 Tagen ab 
dem Tag der Vollstreckbarkeit des 
Beschlusses der Rekurs bei der 
Autonomen Sektion des Regionalen 
Verwaltungsgerichtes mòglich.



Registrazione dell’impegno di spesa/Accertamento 
entrata
Certifico che l'impegno/accertamento assunto con la presente 
delibera è stato registrato, o comunque prenotato, a questo 
Ufficio dLBagioneha.

Regiestrierung der Zahlungsverpflichtung/Feststeliung 
der Einnahme
Es wird bestàtigt, daB die mit dem vorliegenden BeschluB 
ubernommene Zahlungsverpflichtung/Einnahme vom 
Rechnungsamt registriert bzw. vorgemerkt wurde.

Bozen, den.

Direttore della Ripartizione Finanze/Der Direktor der Finanzabteilung

Pubblicato all’Albo Pretorio il A:. A ?..:3 per 10 giorni 
consecutivi.

Divenuta esecutiva il A° ° ? ai sensi
dell’art. 100 del vigente T.U.O.C.

Bolzano, >T?Mo.o3....... ..... .

Veroffentlicht an der Amtstafel am .A: ...... fur
die Dauer von zehn aufeinanderfolgenden Tagen.

Im Sinne des Art. 100 des geltenden E.T.G.O. am 
3 o.o9. o.3. ________ __ vollstreckbar geworden.

Bozen den, Al. Ad . c>3

DI IMMEDIATA ESECUZIONE
•JN JjobfatTTA A CONTRO i_0 

ùELLA GIUNTA PROVINCIALE.
NICHI DER KONTROLLE DES 
IANDESAUSSCHUS8ES UNT1RWORFEN

Di dare atto che, ai sensi dell’art. 52, comma 13, della L.R. 04.01.1993, n. 
1, così come modificato dall’art. 12, della L.R. 23.10. 1998, n. 10, durante 
il periodo di pubblicazione avverso i provvedimenti elencati nell’art. 51 della 
L.R. 04.01.1993, n. 1, modificato con art. 11 della L.R. 23.10. 1998, n. 10, 
può essere presentato reclamo alla Giunta Provinciale nonché avverso tutti 
gli altri provvedimenti opposizione alla Giunta Municipale, entro 60 giorni 
dall’esecutività del presente atto può essere presentato ricorso al Tribunale 
Regionale di Giustizia Amministrativa - Sezione Autonoma di Bolzano, fatta 
salva la riduzione alla metà dei termini nei casi previsti dall art. 19 del D.L. 
25.03.1997, n. 67.

UFFICI / ÀMTER ÌZ-(X.c^vo>^W.LCV- b&C(>A'X'v<V»u''?Mfc. o

Es wird darauf hingewiesen, dass wàhrend des Zeitraumes ihrer Veròffentlichung im
Sinne des Art. 52, Abs. 13 des R.G. Nr. 1 vom 04.01.93, abgeàndert durch Art. 12 
des R.G. Nr. 10 vom 23.10.1998, gegen die MaRnahmen, die im Art., 51 des R.G. 
vom 04.01.1993 angefùhrt sind, der durch Art. 11 des R.G. Nr. 10 vom 23.10.1998 
abgeàndert wurde, bei der Landesregierung Beschwerde eingereicht sowie gegen 
alle sonstigen MaRnahmen Einspruch beim Gemeindeausschuss erhoben werden 
kann. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit dieses Beschlusses kann beim 
Regionalen Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion Bozen Rekurs eingereicht 
werden, vorbehaltlich der Falle, in denen die Termine laut Art. 19 des Gesetzesdekrets 
Nr. 67 vom 25.03.1997 auf die Hàlfte reduziert werden.

NR.^J 3 3


